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1. Mechanische Anordnung 
 

 

1.1 Beispiele alternativer Detektor-Befestigung 

 

70 

Schlitz für Stutzen der 
Wasserkühlung, nur not-
wendig wenn Wasserküh-
lung verwendet wird. 
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2. NaI-Szinti 
 
mit Kollimator ohne Kolimator 

 
 
Maßangaben in mm 
 
Wasserleitungsanschlüsse für Wasserkühlung: 
Ø 10mm (R1/4“)  
maximaler Druck 6 bar 
 
Typ Kristall Ex Kollimator Gew. 

in kg ca. 

LB 5401-01 25/25   5 

LB 5401-02 40/35   5 

LB 5401-03 50/50  X 18 

LB 4401-01 25/25 X  5 

LB 4401-02 40/35 X  5 

LB 4401-03 50/50 X X 18 
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2.1 Sonnendach 

2.2 Wasserkühlung für NaI-Szinti 

Sofern eine Wasserkühlung auf dem Detektor montiert ist müssen die Kühl-Stutzen so ausge-
richtet werden, dass die Wasserzuführungen ungehindert angeschlossen werden können. Ach-
ten Sie darauf dass die Wasserleitungen nicht vor dem Strahlenfenster vorbeiführen. 

Damit sich kein Luftpolster in der Wasserkühlung bildet ist folgendes zu beachten: 

Waagerechte Montage: 

 

Ist der Detektor waagerecht montiert, dann ist der 
untere Stutzen als Wasserzulauf zu verwenden. 

Senkrechte Montage 

 

Wird der Detektor senkrecht montiert, dann muss 
das Anschlussgehäuse nach oben ausgerichtet sein, 
damit die Anschlussstutzen am oberen Ende der 
Wasserkühlung sind. 

 

Direkte Sonnenbestrahlung ist nicht zulässig, da 
hierdurch die Oberflächentemperatur unzulässig 
erhöht werden kann. In diesen Fällen ist ein Son-
nendach zu montieren . 

Sonnendach 

Detektor 

Zulauf 
Ablauf 

unten 

oben Anschluss-
gehäuse 

Zulauf 

Ablauf 
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2.3 NaI-Szinti mit Wasserkühlung 

   

2.4 Kühlwasserbedarfskennlinie 

Kühlwasser-Bedarf für Punktdetektor
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2.5 Kühwasseranforderungen 

Um zu verhindern dass sich die Wasserkühlung durch Ablagerungen zusetzt und verstopft, 
muss das Kühlwasser klar und sauber sein. 

Wasserkühlung auf NaI-Szinti 
(ohne Kollimator) 

Wasserkühlung auf NaI-Szinti 
(mit Kollimator) 
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2.6 Befestigungsschellen  

Die Befestigungsschellen dienen zur Befestigung des NaI-Szinti. 

 
 
 
Für Detektor ohne Wasserkühlung 
D = 75 

Für Detektor mit Wasserkühlung 
D = 90 

IDTNR 31346 (1 Satz= 2 Schellen) IDTNR 31347 (1 Satz = 2 Schellen) 
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2.7 Detektorhalterung (alternativ) 

Diese Halterung besteht aus zwei Schellen montiert auf einem Winkel. Sie kann als Option an-
stelle der Befestigungsschellen verwendet werden. Sie bietet den Vorteil eines Winkels der di-
rekt auf der Konsole angeschweißt oder verschraubt werden kann. Zudem ist die Halterung 
sehr robust und auf engem Raum einsetzbar. Alle Metallteile dieses Befestigungssatzes sind 
aus Edelstahl gefertigt. 

 

Halterung für: IDTNR 

Punktdetektor ohne Wasserkühlung 39246  

Punktdetektor mit Wasserkühlung 39247 
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2.8 Montage des NaI-Szinti mit Detektorhalterung 
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3. Abschirmbehälter für Strahlenquelle  

3.1 Montage-Vorschlag 

Der Abschirmbehälter besteht aus einem mit Blei gefüllten stabilen Gussgehäuse. Zum Ver-
schließen des Strahlenaustrittskanals ist eine drehbaren Blende eingebaut. Die Bedienung er-
folgt von der Rückseite her über einen Knebel, welcher sowohl in offener als auch in geschlos-
sener Stellung durch ein Vorhängeschloss verschließbar ist. 
Zur Montage besitzt der Abschirmbehälter einen angegossenen Flansch und zusätzlich einen 
Befestigungsfuß mit Gewindebohrungen. Somit sind zwei alternative Befestigungsarten mög-
lich: 

 Flansch-Montage 

 Sockel-Montage 

 

 

 

Flansch-Montage 

Sockel Montage 

 LB 7440 
LB 7445 

LB 7442 
LB 7445 

LB 7444 

h 90 120 161 

~30mm 
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3.2 Punktstrahler-Abschirmung LB 744X 

LB 7440 / 7442 / 7445 / 7446 LB 7444 

 

 

1 
2 
3 
4 
5 
6 

Punktstrahler 
Strahlenaustritt 
Schloss 
Stellung Auf 
Stellung Zu 
Typenschild 

 

 
Typ Edelstahl 

Gehäuse 
A B C D E FØ G H J KØ L M Flansch 

 
kg 

LB 7440 F CR 
LB 7445 F CR 

- 

LB 7440 FE CR 
LB 7445 FE CR 

X 

180 142 60 60 15 18 20 173 238 200 M 8 12 ND 125, 
PN 6 

16° 31 

LB 7442 F CR 
LB 7446 F CR 

- 

LB 7442 FE CR X 

240 198 110 80 20 18 20 242 306 280 M10 14 ND 200, 
PN 6 

9° 81 

LB 7444 CR -  ND 200, 
PN 6 

6° 170 

 Abstrahlwinkel der Abschirmung 
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3.3 Punktstrahler-Abschirmung LB 744X mit Pneumatik 
(optional) 

Sofern Sie den Verschlussmechanismus fernsteuern wollen ist eine pneumatische Verschluss-
einrichtung optional erhältlich. 
Die Pneumatik ist auch mit Endschalter für die Positionsrückmeldung, in unterschiedlichen Aus-
führungen erhältlich (siehe Tabelle unten: Endschaltereinheit). 

 

N ca. Typ 

390 LB 7440 F CR 
LB 7440 D CR 
LB 7440 FE CR 
LB 7440 DE CR 

460 LB 7442 F CR 
LB 7442 D CR 
LB 7442 FE CR 
LB 7442 DE CR 

570 LB 7444 CR  
 
Ident.  Nr.Beschreibung 

IP 65 36119 Pneumatischer Verschlussantrieb mit End-
schalter 

Ex de IIC T6 80919 Pneumatik Verschlussantrieb mit Endschalter 
 
Daten für pneumatischen Verschlussantrieb 

Druckluft: min. 4 x 105 Pa (4 bar) 
max. 4 x 105 Pa (7 bar) 
Anschluss: G 1/8 

Luftqualität: Sauber wie für Druckluft-Werkzeuge üblich, 
ölfrei 

Temperaturbereich: -20°C … +80°C  
 
Endschaltereinheit 
Optionen für Signalisierung  AUF / ZU 

Option I: 
 

IP 65 2 Kontakte (AUF/ZU) 48 V DC, 1A 

Option II: 
 

2 Kontakte (AUF/ZU) max. 250 V AC, 1A,  
Schutzart der Microeinbautaster: EEx d IIC T6 
Gehäuseschutzart: EEx e II T6 

Option III: 2 Näherungsinitiatoren für Eigensichere Speisung 
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3.4 Einzelteile des pneumatischen Antriebs 

 

Endschalter-Einheit 
Variante IP 65 Endschalter-Einheit 

Variante Ex de 

Rückstellfeder (FAIL-SAFE) 
mit pneumatischen Antrieb 

Pneumatischer Antrieb 

Punktstrahler-
Abschirmung  
LB 744X 

Kabeldurchmesser 6 … 12 mm Kabeldurchmesser 9 … 12 mm 

K
o
n
ta

kt
b
el

as
tb

ar
ke

it
 

verstellbare 
Nocken 

Außenvierkant zur Stel-
lungsanzeige oder e-
ventl. Handbetätigung 

Kabelverschraubung 

Volt Last (A) 

AC DC R L 

250  7 5 

125  7 5 

 30 7 5 

 75 1 1 

 125 0,5 0,06 

 250 0,25 0,03 

 

Volt Last (A) 

AC DC R L Lampe 

250  15 3 1,5 

125  15 3 1,5 

 12 15 3 1,5 

 24 10 2 1 

 48 3 0,6 0,3 

 250 0,25 0,05 0,025 
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4. Auswerteeinheit 

4.1 Versionen des Mini Switch LB 471 

Der Mini Switch LB 471 kann wahlweise in einem 19“-Rahmen, in einem Wandgehäuse, oder 
als 7TE Einschub-Kassette geliefert werden. Für den 19"-Rahmen und das Wandgehäuse wird 
ein 4TE breites Modul verwendet. Die Kassette ist 7TE breit. 

19“ Rahmen 

 

Der 19" Rahmen kann mit Grenz-
schaltern für GM-Detektoren und 
für NaI-Detektoren gemischt be-
stückt werden. Der 19" Rahmen 
besitzt eine Back Plane. 

 

Bei 24V AC/DC Versorgung wird ein Filtermodul verwendet (für maximal 19 Grenzschalter-
Module). Es besitzt: 

 einen Netzschalter 

 eine Netz-Ein LED 

 zwei Sicherungen 

 zusätzliches Siebglied 

Bei 115/230V AC Versorgung wird ein 85W Trafomodul verwendet (für maximal 18 Grenz-
schalter-Module). Zusätzlich zum Filtermodul hat das Trafomodul einen Transformator mit 
Spannungswahlschalter 115V/230V 

 

Wandgehäuse 

 

Das Wandgehäuse kann mit 
Grenzschaltern für GM-Detektoren 
und für NaI-Detektoren gemischt 
bestückt werden. Das Wandge-
häuse besitzt eine Back Plane. 

Bei 24 V AC/DC Versorgung wird 
das gleiche Filtermodul wie im 19" 
Rahmen verwendet. 

Bei 115/230V ist ein 17W Trafo-
modul eingebaut. Zusätzlich zum 
Filtermodul hat das Trafomodul 
einen Transformator mit Span-
nungswahlschalter 115V/230V 
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Kassette 7TE 

 

für beliebige 19“-Rahmen  

Die AWE ist in einem Metallgehäuse mit 7TE eingebaut. 
Damit kann diese Kassette in beliebige 19“-Rahmen 
ohne Motherboard eingesetzt werden. Zum Anklem-
men der Adern ist eine 32-polige Steckerleiste erhält-
lich. 

 

4.2 Typenschlüssel der Auswerteeinheit (AWE) 

Typ Detektoranschluss Ausführung 

LB4710-150 II (2) G [EEx ib] IIC und I M2 [EEx ib] I 19“-Rahmen / Wandgehäuse 

LB4710-160 II (2) G [EEx ib] IIC und I M2 [EEx ib] I Kassette 

LB4710-180 nicht Ex 19“-Rahmen / Wandgehäuse 

LB4710-190 nicht Ex Kassette 
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4.3  Abmessungen 19“-Rahmen 

 

19“ Rahmen mit 230/110V AC Trafo 

19“ Rahmen für 24V AC/DC Versorgung 

maximal 18 Module 

maximal 19 Module 8TE 
Filtermodul 

12TE 
Trafomodul 
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4.4 Abmessungen Wandgehäuse 

 

sechs Kabelverschraubungen 
3 x M12 für Kabel Ø 4 – 8 mm für Detektorkabel 
3 x M16 für Kabel Ø 6 – 12 mm für Aus- und Eingänge 
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4.5 Abmessungen Kassette 

 

 
 

Steckerleiste (Option)  
Id. Nr. 42571 
Zum Einbau in einen beliebigen 
19“ Rahmen, mit Kunststoff-
Trennwand für Ex i. 

7 TE 
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5.  Anschlusspläne 

5.1 19“-Rahmen 

 

Abbildung 1: Kontaktbelegung 19“ Rahmen 

 

Abbildung 2: Anschlussplan 19“ Rahmen 

For intrinsically safe installation use connector sleeves. 
Für eigensicher Installation Adernendhülsen verwenden. 

Steckplatz 19 nur bei 24V Versorgung verwendbar 

Nur bei Schroff-Netzteil Dip-Schalter auf Schroff stellen 
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5.2 Wandgehäuse 

 

Abbildung 3: Anschlussplan Wandgehäuse 

Adern anklemmen: 

1 Passenden Schraubendreher 
in das rechteckige Loch ne-
ben der Klemme stecken. 
Dadurch öffnet sich die 
Klemme und Sie können die 
Ader einführen. 

2 Den Schraubendreher wieder 
herausziehen. Damit ist die 
Ader im Federkontakt fest-
geklemmt. 

Zur Installation 
Abdeckung öffnen 

Channel B 
Kanal B 

Channel C 
Kanal D 

For intrinsically safe installation use connector 
sleeves. 
Für eigensicher Installation Adernendhülsen ver-
wenden. 

Channel A 
Kanal A 
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5.3 Kassette 7TE 

 

Abbildung 4: Pinbelegung der Steckerleiste 

 

Abbildung 5: Anschlussplan der Steckerleiste 

For intrinsically safe installation use connector 
sleeves. 
Für eigensicher Installation Adernendhülsen ver-
wenden. 

Adern anklemmen: 

1 Passenden Schraubendreher 
in das rechteckige Loch ne-
ben der Klemme stecken. 
Dadurch öffnet sich die 
Klemme und Sie können die 
Ader einführen. 

2 Den Schraubendreher wie-
der herausziehen. Damit ist 
die Ader im Federkontakt 
festgeklemmt. 

Kunststoffblock muss 
bei eigensicherer 
Installation montiert 
sein. 


